L= L i & ,.
- iz gpadon O = A .
. il 2 . 'l frart KAZANIA SWIETOKRZYSKIE
T g ..1 wyjatkowa edycja najstarszego zabytku
e A mi...f I_ iy L ' prozy polskiej
.Eh-" Ilru " q " ; + ¥ sy wiff
T YT i A

Biblioteka Narodowa zaprasza na uroczysta prezentacj¢ ksiazki Kazania swietokrzyskie. Nowa edycja.
Nowe propozycje badawcze, przygotowanej pod redakcja Pawla Stgpnia przy wspéipracy Haliny
Tchoérzewskiej-Kabata i Izabeli Winiarskiej-Gorskiej. Spotkanie promocyjne odbedzie si¢ we
wtorek, 16 czerwca o godz. 15.00, w Palacu Rzeczypospolitej (pl. Krasinskich 3/5), a uswietni je
lektura fragmentéw Kazan w mistrzowskim wykonaniu Zbigniewa Zapasiewicza oraz koncert muzyki
Sredniowiecznej (utwory Mikolaja z Radomia oraz Guilaumea de Machauta) w wykonaniu

instrumentalistéw zespotu Ars Nova.

Kazania Swietokrzyskie sa najdawniejszym zapisem prozy polskiej, a jednocze$nie najstarszym
zabytkiem jgzyka polskiego, znajdujacym si¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej. Ostatnia ich
krytyczna edycja, opracowana przez Jana Losia i Wiadystawa Semkowicza, ukazata si¢ doktadnie
siedemdziesiat pie¢ lat temu. Obecne, dtugo oczekiwane, najnowsze i najpelniejsze wydanie Kazan
Swietokrzyskich ukazuje si¢ wraz z grupa rozpraw sumujacych wyniki dotychczasowym badan i
kreslacych kierunki dalszych dociekan nad réznymi aspektami tego dzieta, podstawowego dla dziejow
polskiej kultury i jezyka, a zarazem glgboko zakorzenionego w tradycji Sredniowiecznego
kaznodziejstwa, a tym samym w tradycji europejskiej retoryki, estetyki, teologii i hagiografii.
Starannie przygotowany pod wzgledem edytorskim, okazaty tom zawiera takze podobizng

faksymilowa rekopisu Kazan oraz inne unikatowe fotografie zabytku.

Autorzy rozpraw zamieszczonych w ksigzce przypominaja takze niezwykte dzieje Kazan
swietokrzyskich, nierozerwalnie zwiazane z polskim doswiadczeniem historycznym ostatnich
stuleci. Pochodzace z poczatku XIV wieku Kazania zostaty spisane na pergaminie, ktory w
XV wieku postuzyl, pocigty na paski, do oprawy rekopismiennego kodeksu tacifnskiego.
Kodeks nalezat do opactwa benedyktynéw na Swigtym Krzyzu, na poczatku XIX wieku trafit
do zbioréw Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego. W wyniku represji carskich po
powstaniu listopadowym zostal wywieziony wraz z innymi zbiorami do Rosji. Odkrycia

ukrytych w jego oprawie 18 paskéw z fragmentami Kazan dokonal w 1890 r. Aleksander



Briickner, prowadzacy badania w Bibliotece Cesarskiej w Petersburgu. W nastgpstwie
zwycigskie] wojny polsko-bolszewickiej 1920 roku, rekopis z Kazaniami powrdcit do
Rzeczypospolitej, nie bez trudnosci, dopiero w 1925 r., jakkolwiek jeszcze w ostatnim
momencie usitowal temu zapobiec ,,przedstawiciel Czerezwyczajki tylko dlatego, ze tekst
tego zabytku [...] okazal si¢ dla niego nieczytelny, a wigc i — podejrzany” (P. Bankowski).
Wkrétce rekopis zostat przekazany do zbioréw tworzonej wéwczas Biblioteki Narodowej. Kodeks
tacinski, do ktérego oprawy uzyto Kazan, trafit ponownie do Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego.
W czasie II wojny $wiatowej, po powstaniu warszawskim, zostat spalony wraz z innymi zbiorami w
gmachu Biblioteki Ordynacji Krasifiskich na Okdlniku. Kazania Swietokrzyskie szczg$liwie ocalaty z
wojennej zawieruchy. W sierpniu 1939 roku umieszczone (m.in. razem z Psatterzem Florianskim) w
skarbcu Banku Gospodarstwa Krajowego, w poczatku wrze$nia 1939 r. zostaly wywiezione do
Kotomyi i specjalna przesylka dyplomatyczna ewakuowane przez Rumuni¢ do Francji. Po napasci
Niemiec na Francjg w 1940 r. wyprawiono je do Kanady i zdeponowano w piwnicach Banku of
Montreal w Ottawie. Po dwudziestu latach powrdcity do Polski i od 1959 r. pozostaja w zbiorach

Narodowej Ksigznicy.

Ksiazka poswigcona Kazaniom swietokrzyskim powstata z inicjatywy dr Haliny Tchdrzewskiej-
Kabata, redaktora naczelnego ,,Rocznika Biblioteki Narodowej”. Naukowa redakcje nad tomem
sprawowal prof. Pawel Stepien (Uniwersytet Warszawski) we wspOtpracy z dr Izabela Winiarska-
Gorska (Uniwersytet Warszawski) oraz inicjatorka ksiazki. W przygotowaniu edycji Kazan wzigli
udzial najwybitniejsi znawcy 1 wydawcy dziet polskiego Sredniowiecza — prof. Wactaw Twardzik
(Polska Akademia Nauk) i prof. Wiestaw Wydra (Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu). Poza
wymienionymi juz badaczami, autorami tekstéw napisanych specjalnie do tego tomu sa znawcy
literatury 1 jezyka: prof. Mieczystaw Mejor (Polska Akademia Nauk), dr Tomasz Mika (Uniwersytet
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu), prof. Katarzyna Skowronek (Polska Akademia Nauk) oraz prof.
Marek Skwara (Uniwersytet Szczecinski). Noty — bibliologiczng i konserwatorska — sporzadzili
pracownicy Biblioteki Narodowej: Stawomir Szyller i Maria Wozniak. Autorka oprawy graficznej
ksiazki jest Teresa Kawinska.
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, Tres¢ Kazan swietokrzyskich to zaczqtek polszczyzny, nieoszacowanej wartosci zabytek kultury narodowej i
zarazem dowdd jej chrzescijanskich, europejskich korzeni. Niepowtarzalna, zestawiona ze skrawkoéw pergaminu
forma graficzna Kazan to jeszcze jedno potwierdzenie mocy stowa pisanego, ktore potrafilo przetrwaé przez
wieki pomimo niesprzyjajqcych okolicznosci. A historia pietnastowiecznego kodeksu skrywajgcego w swej
oprawie paski 7 zapisem Kazan, jak rowniez okolicznosci ich odkrycia oraz dalsze dzieje zabytku, to jeden z
niezliczonych martyrologicznych wqtkéw kultury polskiej, ktéra przez ostatnie tysiqc lat umiata zachowad

ciggtos¢ wbrew przeciwnosciom losu.” (Halina Tchérzewska-Kabata)



